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Chere Cliente, Cher Client,
Vous venez d’acquérir un réfrigérateur SAUTER et nous vous en remercions.

C’est pour que nous avons congu cette nouvelle génération d’appareils pour vous
permettre jour aprés jour d’exercer sans retenue vos talents de chef et votre créativité,
pour vous faire plaisir et faire plaisir a vosamis et votre famille.

Votre nouveau réfrigérateur SAUTER s’integrera harmonieusement dans votre cuisine
et alliera parfaitement facilité d’utilisation performances a adapter de conservation de
vos aliments.

Vous trouverez également dans la gamme des produits SAUTER, un vaste choix de
fours, fours a micro-ondes, tables de cuisson, hottes aspirantes, lave-vaisselle et
congélateurs intégrables, que vous pourrez coordonner a votre nouveau réfrigérateur
SAUTER.

Bien entendu, dans un souci permanent de satisfaire le mieux possible vos exigences
vis a vis de nos produits, notre service consommateurs est a votre disposition et a votre
écoute pour répondre a toutes vos questions ou suggestions (coordonnées a la fin de
ce livret).

Et retrouvez-nous aussi sur notre site www.sauter-electromenager.com_sur lequel
vous trouverez nos derniéres innovations ainsi que des informations utiles et
complémentaires.

SAUTER

Nous cuisinons si bien Ensemble

Dans le souci d’une amélioration constante de nos produits, nous nous réservons le
droit d’apporter a leurs caractéristiques techniques, fonctionnelles ou esthétiques
toutes modifications liées a leur évolution.

A Important: Avant de mettre votre appareil en route, veuillez lire attentivement
ce guide d’installation et d’utilisation afin de vous familiariser plus rapidement
avec son fonctionnement.
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Prescriptions-
d’hygiéne-alimentaire
Cher Client,

Conformément a I’'ordonnance francgaise
visant a éviter la prolifération des listéries,

nous vous demandons de respecter s.v.p.
les consignes suivantes.

¢ Nettoyez fréquemment le compartiment
intérieur du réfrigérateur a I'aide d’'un
détergent non agressif, ne provoquant
pas d’oxydation des pieces métalliques
(utilisez par ex. de I'eau tiede
additionnée d’un peu de produit a
vaisselle).
Ensuite, une fois les surfaces ainsi
nettoyées, désinfectez-les avec de I'eau
additionnée de vinaigre ou de citron, ou
a I'aide d’un produit germicide en vente
habituelle dans le commerce et adapté
aux appareils de réfrigération (avant
d’appliquer ce produit sur les pieces
métalliques, faites d’abord un essai de
compatibilité a un endroit peu visible).

Avant de déposer des produits
alimentaires dans le compartiment
réfrigérateur, enlevez leur emballage
commercial (retirez par ex. le carton
entourant les pots de yaourt.

e Pour éviter toute contamination entre
les différents produits alimentaires,
rangez-les séparés les uns des autres,
bien emballés ou protégés dans des
récipients.

e Au moment de préparer des plats, ne
saisissez les aliments qu’apres vous
étre lavé les mains. Avant de préparer
d’autres plats, lavez-vous a nouveau les
mains. De méme, lavez-vous les mains
avant les repas.

¢ Avant de réutiliser des ustensiles de
cuisine qui viennent de servir,
nettoyez-les (grandes cuillers, planches
de découpe, couteaux de cuisine, etc.).

Conseils pour la mise
au rebut

€9 Mise au rebut
de I'emballage

Pour vous parvenir, votre nouvel appareil
a été conditionné dans un emballage

de protection. Tous les matériaux

qui le constituent sont compatibles

avec I'environnement et recyclables.
Aidez-nous a recycler 'emballage en
respectant I'environnement.

Pour savoir comment vous débarrasser
de 'emballage, veuillez consulter votre
revendeur ou les services administratifs

de votre mairie.

ﬁ directive européenne 2002/96/CE
™ relative aux appareils électriques et
électroniques usagés (waste electrical
and electronic equipment - WEEE). La
directive définit le cadre pour une reprise
et une récupération des appareils usagés
applicables dans les pays de la CE.

Cet appareil est marqué selon la

Risque d’asphyxie !

Ne permettez jamais aux enfants de
jouer avec I'emballage et ses pieces
constitutives. lls risquent de s’étouffer
avec les cartons pliants et les feuilles
de plastique !



ve® Mise au rebut de I’ancien
appareil

Les appareils usagés ne sont pas des
déchets sans valeur. Leur élimination
dans le respect de I'environnement
permet d’en récupérer de précieuses
matiéres premieres.

Danger de mort !

Avant de mettre au rebut I'appareil qui ne
sert plus :

1. Débranchez la fiche male de la prise
de courant.

2. Sectionnez le cordon d’alimentation
puis enlevez-le avec la fiche male.

3. Démontez la serrure. Vous empécherez
ainsi que des enfants ne s’enferment
dans I'appareil en jouant et risquent
leur vie.

Les appareils frigorifiques contiennent
des fluides frigorigenes et des gaz isolants
qui nécessitent une mise au rebut
adéquate. Veillez a ce que les tuyaux

du circuit frigorifique de votre appareil

ne soient pas endommagés jusqu’a

son élimination dans les regles de I'art.
Jusqu’a I'enlevement de I'appareil,

veillez bien a ce que son circuit frigorifique
ne soit pas endommageé.

Consignes de sécurité

Avant de mettre I'appareil
en service

Veuillez lire attentivement et entierement
les informations figurant dans les
notices d'utilisation et de montage.

Elle contiennent des remarques
importantes concernant 'installation,
I'utilisation et I'entretien de I'appareil.
Conservez toute la documentation

pour pouvoir la consulter a nouveau
ultérieurement ou si I'appareil doit
changer un jour de propriétaire.

/A MISES EN GARDE !

e Cet appareil contient une petite quantité
d’un fluide réfrigérant écologique
mais inflammable, le R 600a. Pendant
le transport et la mise en place de
I'appareil, veillez a ne pas endommager
les tuyauteries du circuit frigorifique.
Si le fluide réfrigérant jaillit, il peut
provoquer des lésions oculaires ou
s’enflammer.

En cas d’urgence

— En cas de contact avec les yeux,
rincez-les abondamment et
rendez-vous chez un médecin.

— Eloignez de I'appareil toute flamme
nue ou toute source d’inflammation

— Débranchez 'appareil, aérez a fond
la piece pendant quelques minutes.



Plus I'appareil contient du fluide
réfrigérant et plus grande doit étre

la piece dans laquelle il se trouve.
Dans les pieces trop petites,

un mélange gaz-air inflammable peut
se former en cas de fuite.

La piece doit avoir un volume suffisant
pour remplir I'exigence suivante : 1 m3
pour 8 g de fluide frigorigene.

La quantité de fluide présente dans
I’appareil est indiquée sur la plaque
signalétique située a l'intérieur de ce
dernier.

e Seuls des spécialistes sont habilités a
effectuer les réparations. Des
réparations inexpertes peuvent
engendrer des risques considérables
pour I'utilisateur.

¢ Ne vous servez pas des socles,
clayettes et portes comme marchepieds
OU pour vous appuyer.

¢ Stockez les boissons fortement
alcoolisées en position verticale dans
des récipients bien fermés.

e Sil'appareil est équipé d’une serrure :
rangez la clé hors de portée des
enfants.

Consignes d’utilisation
a respecter
e Pour dégivrer et nettoyer I'appareil,

L’huile et la graisse ne doivent pas
entrer en contact avec les parties en

débranchez la fiche male de la prise de
courant ou retirez le fusible / désarmez
le disjoncteur.

Pour débrancher I'appareil, tirez sur la

fiche méle et non pas sur son cordon.

N’utilisez pas d’appareils électriques
alintérieur de I'appareil (par ex.
appareils de chauffage, machine

a glacons, etc.)

Risque d’explosion! — Ne stockez
dans I'appareil ni produits contenant
des gaz propulseurs inflammables
(par ex. bombes aérosols) ni produits
explosifs

L’appareil n’est pas un jouet, éloignez
les enfants.

Ne dégivrez ni ne nettoyez jamais
I’appareil avec un nettoyeur a vapeur.
La vapeur pourrait atteindre des pieces
électroconductrices et provoquer un
court-circuit ou vous faire électrocuter.

matieres plastiques et le joint de porte.
Ces derniers pourraient sinon devenir
pOreux.

Dispositions générales
L’appareil convient pour
 Réfrigérer des produits alimentaires

Cet appareil est destiné a un usage
domestique.

L’appareil a été antiparasité
conformément a la directive
UE 89/336/CEE.

Le circuit frigorifique a subi un contrdle
d’étanchéité.
Ce produit est conforme aux dispositions

de sécurité applicables aux appareils
électriques (EN 60335/2/24).

L



Présentation de Bandeau de
I"appareil commande

Fig. A
1 Interrupteur principal Marche/Arrét

Interrupteur principal de I'appareil, il
sert a allumer et éteindre I’'ensemble
de celui-ci.

2 Touche de réglage de la
température
Elle sert a régler la température

du compartiment réfrigérateur
(entre +8 °C et +2 °C).

Appuyez sur la touche jusqu’a ce
que le voyant de température désiré

Avant de commencer la lecture, veuillez
déplier les volets illustrés situés en fin de
notice. Cette notice d’utilisation vaut pour
plusieurs modéles d’appareil.

De legeres différences sont possibles
entre les illustrations et votre appareil.

s’allume.

Exemple d’équipement 3 Petits voyants indicateurs de

. température

Fig. H

1 Commutateur d’éclairage Les chiffres accompagnant les petits
voyants de température indiquent la

2 Thermostat/Eclairage intérieur température du compartiment

3 Clayettes dans le compartiment refrigérateur en °C.

réfrigérateur Le petit voyant clignote tant que la

température réglée n’est pas

Bacs a légumes )
9 atteinte.

4 Touche de «<AUTO FRESH»
réfrigération
Le petit voyant allumé signale
7 Support pour grandes bouteilles I'entrée en service de cette fonction.
Pendant la super-refrigération, la
température dans le compartiment
réfrigérateur descend le plus bas
possible pendant env. 6 heures.
Ensuite, I'appareil commute sur la
température réglée avant que vous
n‘activiez la super-réfrigération.

Support pour tubes et petites
boites

Balconnet a oeufs



Enclenchez la super-réfrigération par
ex. dans les cas suivants :

e Avant de ranger des aliments frais.

e Pour refroidir rapidement des
boissons.

Consignes pour la
température ambiante
et I’aération

La catégorie climatique est indiquée sur la
plaque signalétique. Elle indique a quelles
températures ambiantes I'appareil peut
fonctionner.

Catégorie climatique ~ Température
ambiante admissible
SN de +10°Ca32°C
N de +16°Ca32°C
ST de +18°Ca38°C
T de +18°Ca43°C

Aération

L’air entrant en contact avec la paroi
arriere de I'appareil se réchauffe et doit
pouvoir s’évacuer librement, sinon le
groupe frigorifique se trouverait sollicité
plus fortement, ce qui augmenterait la
consommation de courant.

Pour cette raison, ne recouvrez ou ne
bouchez en aucun cas les orifices
d’aération.

Branchement de
I"appareil

Apres I'installation de I'appareil en
position verticale, attendez au moins une
demi-heure avant de le mettre en service.
Il peut en effet arriver, pendant le
transport, que I'huile présente dans

le compresseur se déplace vers le circuit
frigorifique.

Avant la premiere mise en service,
nettoyez le compartiment intérieur
de I'appareil (voir Nettoyage).

La prise de courant doit rester facilement
accessible. Branchez la fiche méle

de I'appareil dans une prise secteur

en 220-240V / 50 Hz, réglementairement
reliée a la terre. Cette prise doit étre
protégée par un fusible supportant

un ampérage de 10 A minimum.

Sur les appareils destinés aux pays
non européens, vérifiez si la tension
de branchement et le type de courant
spécifiés sur la plaque signalétique
concordent bien avec ceux offerts par
le secteur du pays concerné.

La plaque signalétique se trouve

en bas a gauche dans I'appareil.

S’il faut changer le cordon
d’alimentation secteur, seul

un spécialiste pourra réaliser cette
opération.

A Attention !

Ne branchez en aucun cas I'appareil
a une «prise économie d’énergie»
électronique (par ex. Ecoboy ; Sava
Plug) ni a un ondulateur qui convertit
le courant continu (débité par par ex.
par des installations solaires, par les
réseaux de bord des bateaux) en
courant alternatif de 230 V.



Enclencher I'appareil

Figure A

Appuyez sur l'interrupteur principal 1 de
I'appareil. L’éclairage intérieur s’allume,
le petit voyant clignote.

A la fabrication, le compartiment
réfrigérateur a regu un réglage de base
sur +5 °C.

Nous recommandons un réglage sur env.
+4°C.

Ne rangez pas les aliments délicats a une
température supérieure a +4 °C.

Réglage de la
température

Vous pouvez modifier les valeurs de
réglage, voir la description du bandeau
de commande.

Remarque :
Figure H

Pendant le fonctionnement du groupe
frigorifique, des gouttelettes d’eau ou du
givre se forment sur la paroi arriére. Cette
derniere se dégivre automatiquement.
L’eau de dégivrage gagne le bac
d’évaporation via la rigole d’écoulement.

Maintenez la rigole et I'orifice
d’écoulement propres. L’eau de
dégivrage doit pouvoir s’écouler.
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Mise hors tension et
inutilisation longue
durée de I'appareil

Mise hors tension de

I’appareil

e Appuyez sur l'interrupteur principal
Figure F/1. Le groupe frigorifique et
I'éclairage intérieur s’éteignent.

Inutilisation longue durée

Si vous n'’utilisez pas votre appareil
pendant longtemps:

e Débrancher la fiche méle de la prise de
courant

¢ Dégivrage et nettoyage de I'appareil
e |aissez les portes de I'appareil ouvertes



Agencement variable
du compartiment
Interieur

Clayettes

Fig. A

Vous pouvez réorganiser les clayettes du
compartiment intérieur suivant besoins:
tirez la clayette a vous, abaissez-la pour
I’enlever puis replacez-la dans la position
voulue. Vous pouvez également déplacer
les clayettes lorsque la porte est ouverte a
90°.

Balconnets de porte

Vous pouvez retirer tous les balconnets
fixés contre la porte. Pour ce faire,
soulevez-les Fig. H.

Equipement spécial
(selon le modele)

Volet fermant les bacs a légumes
Fig. /A
Ce volet vous permet d’atteindre

facilement les produits stockés dans les
bacs sans avoir a sortir ces derniers.

Régulateur de température et
d’humidité pour les bacs a légumes

Fig. @/B

Si vous voulez ranger des légumes, de la
salade et des fruits pour une longue
période, poussez le régulateur a fond vers
la droite. Ce geste ouvre les orifices de
ventilation, la température diminue.

Si vous voulez les ranger sur une courte
période, poussez le régulateur vers la
gauche. Le degré d’humidité et la
température augmentent.

Contenance utile

Sur la plague signalétique, vous trouverez
des indications sur la contenance utile
selon la norme actuelle et en I'absence
des aménagements intérieurs.

En présence des aménagements
intérieurs, la contenance utile,
correspondant a I'indication sur la
plaque signalétique, est la suivante :

Contenance Volume
utile : utilisable :
3101 284l

11



Zone pour aliments
délicats

La «zone destinée aux
aliments délicats» est
repérée par la fleche

ci-contre dans le

( /
compartiment

réfrigérateur. Selon le modéle, cette
zone se trouve complétement en bas
entre la fleche imprimée sur le c6té et
la clayette en verre située en-dessous,
ou entre les deux fleches ou encore,
en I'absence de fleches, dans tout le
compartiment réfrigérateur a
I’exception de la zone de la
contre-porte.

La zone pour aliments délicats convient
optimalement pour conserver les denrées
facilement périssables, qui requierent une
température de stockage inférieure
a4 °C, telles que : la viande, la volaille,

le poisson, la charcuterie, les plats
précuisinés, les salades préparées,

les mets sucrés a base d’ceufs et/ou

de creme, les pates sucrées et salées
fraiches, les pizzas, les quiches, les
produits frais et fromages au lait entier,

le fromage prét & consommer, sous
enveloppe en plastique.
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Indicateur de
température

(Selon le modele)

Veillez a ce que 'indicateur de
température ne soit pas exposé aux
rayons solaires, ne le mettez jamais dans
la bouche.

L’indicateur de température affiche les
températures inférieures a 4 °C. Il sert
a déterminer le réglage nécessaire du
thermostat. Suivant la température
ambiante, réglez le thermostat entre les
chiffres 2 et 3. Si le thermostat permet un
réglage au degré pres, réglez-le sur 4 °C
OU Moains.

Au bout de 12 heures environ, lorsque la
température est descendue en-dessous
de 4 °C, I'indicateur de température vire
du noir au vert et la mention «O.K.»
devient visible (si cette mention n’apparait
pas, réduisez progressivement la

température).
Température trop

Réglage correct
élevée.

Réglez le
thermostat sur une
température plus
basse.



Précautions a prendre lors
du rangement

Afin que les aliments puissent conserver
tout leur arébme, leur couleur et leur
fraicheur, nous vous conseillons de les
emballer ou de les couvrir soigneusement
avant de les déposer dans I'appareil. De
plus, ceci permet d’éviter tout transfert de
goUt entre les aliments ainsi que toute
décoloration des pieces en matiere
plastique.

Nous recommandons de ranger les

aliments de la maniére suivante:

e Sur les clayettes du compartiment
réfrigérateur (de haut en bas):
patisseries, plats cuisinés, produits
laitiers, viande et charcuterie.

e Dans le bac a légumes: légumes,
salades, fruits.

¢ Dans la contreporte (de haut en bas):
beurre, fromage, oeufs, tubes, petites
bouteilles, grandes bouteilles, lait, blocs
de jus de fruit.

Nettoyage de I’'appareil

1. Attention : débranchez la fiche
male de la prise secteur ou coupez
le fusible / disjoncteur !

2. N’essuyez le joint de porte qu’avec
un chiffon et de I’'eau propre; ensuite,
séchez-le a fond.

3. Nettoyez I'appareil avec de I'eau tiede
additionnée d’un peu de produit
a vaisselle. Cette eau ne doit pénétrer
ni dans le thermostat ni dans I'éclairage
Fig. A.

4. Apres le nettoyage : rebranchez la
fiche méale de I'appareil puis
réenclenchez-le.

N’employez pas de produits de nettoyage
ou solvants contenant du sable ou des
acides.

Avec un batonnet ou assimilé, nettoyez
régulierement la rigole d’écoulement

et la goulotte collectrice Fig. H afin que
I’eau de condensation puisse s’écouler
librement.

L’eau de nettoyage ne doit pas gagner
le bac d’évaporation via la goulotte
collectrice.

Attention :

Ne nettoyez jamais les clayettes et
les bacs au lave-vaisselle. Ces pieces
pourraient se déformer.

Extraction des bacs

Tirez completement les bacs vers vous,
soulevez-les puis enlevez-les Fig. H.
Pour remettre en place les bacs,
posez-les sur les rails de sortie puis
faites-les glisser dans le compartiment
intérieur (les bacs encrantent dans les
rails).

13



Economies d’énergie

¢ Placez votre appareil dans un endroit
frais et bien aéré. Veillez a ce qu’il ne
SOit pas exposé aux rayons solaires et
qu’il ne se trouve pas a proximité d'une
source de chaleur (radiateur etc.).
Laissez refroidir les boissons et aliments
chauds hors de I'appareil.

¢ |aissez les boissons et plats chauds
refroidir avant de les ranger dans
I’appareil.

e Pour décongeler les produits surgelés,
placez-les dans le compartiment
réfrigérateur. Utilisez I'excédent de
froid pour refroidir les aliments.

e N’ouvrez la porte de I'appareil que le
plus brievement possible.

¢ De temps en temps, nettoyez le dos
de I'appareil avec un aspirateur ou un
pinceau, ceci pour éviter une hausse
de la consommation d’électricité.
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Remarques
concernant les bruits
de fonctionnement

Bruits entierement normaux

¢ Les bourdonnements étouffés
proviennent du moteur (compresseur).
lls peuvent momentanément s’amplifier
lorsque le moteur se met en marche.

e Les gargotiillis, clapotis Iégers et
bourdonnements proviennent de
I'afflux du fluide réfrigérant dans les
serpentins.

¢ L es cliquetis secs se font toujours
entendre lorsque le thermostat
enclenche ou coupe le moteur.

Bruits qui se laissent
aisément supprimer

e Les tiroirs, bacs ou clayettes vibrent
ou sont coincés
Veulillez vérifier si les tiroirs sont bien en
assise et, si nécessaire, insérez-les a
nouveau.

¢ Des bouteilles ou récipients se
touchent
Ecartez légerement les bouteilles et les
récipients les uns des autres.



Remédier soi-méme aux petites pannes

BAvant d’appeler le service aprés-vente, vérifiez si, a I'aide des conseils ci-dessous,
VOUS ne pouvez pas remédier vous-méme a l'incident.

Vous éviterez des dépenses inutiles car le déplacement du technicien du SAV vous
sera facturé méme pendant la période de garantie.

Dérangement

Cause possible

Remeéde

L’éclairage intérieur ne
fonctionne pas; le groupe
frigorifique marche.

['ampoule est
défectueuse.

L'interrupteur d’éclairage
est coincé Fig. E/B.

Changez I'ampoule.

1. Débranchez la fiche male ou retirez le
fusible/coupez le disjoncteur.

2. Retirez la grille de I'éclairage par I'avant
Fig. E/A.

3. Changez I'ampoule
(Ampoule de rechange: 220—240 V
alternatif, culot E14, puissance (watts):
voir celle indiquée sur I'ampoule
défectueuse).

Vérifiez s'il se laisse déplacer.

Le fond du compartiment
congélateur est mouillé.

Le tuyau d’écoulement de
I'eau de condensation est
bouché Fig. E.

Nettoyez la rigole a eau de dégivrage et le
tuyau d'écoulement (Fig. I, voir la section
intitulée «Nettoyage de I'appareil»).

Le groupe frigorifique Ouvertures fréquentes de  N’ouvrez pas la porte inutilement.
s’enclenche de plus en la porte de I'appareil ou de
plus souvent et celle du compartiment
longtemps. congélateur.
Les orifices d’aération sont Retirez les obstacles.
recouverts ou bouchés.
Le voyant d’affichage de  La porte de I'appareil a ét¢ Ne laissez pas la porte du compartiment

la température Fig. /3
clignote (température
trop élevée dans
I'appareil)

souvent ouverte.

Vous avez entreposé une
quantité importante de
denrées fraiches

Les orifices d’aération sont
couverts.

congélateur inutilement ouverte.
Avant le stockage des denrées, activez la
super-réfrigération.

Retirez les obstacles.
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Dérangement Cause possible Remeéde
Aucun voyant de L’appareil est éteint Appuyez sur la touche Marche/Arrét
contréle ne s’allume. Fig. /1.
Coupure de courant; le Vérifiez si vous avez du courant, controlez
fusible/disjoncteur du les fusibles.

secteur est
débranché/coupé; la fiche
male n’est pas bien fixée
dans la prise de courant.

Service aprés-vente et Relations

consommateurs

¢ INTERVENTIONS e RELATIONS CONSOMMATEURS
Les éventuelles interventions sur votre — Pour en savoir plus sur tous les
appareil doivent étre effectuées par un produits de la marque:
professionnel qualifié dépositaire de la informations, conseils, les points de
marque. Lors de votre appel, vente, les spécialistes aprés-vente.
mentionnez la référence complete de .
votre appareil (modele, type, numéro de — Pour communiquer:
série). Ces renseignements figurent sur nous sommes a I'écoute de toutes
la plaque signalétique (voir Fig. ) VOS remarques, suggestions,

propositions auxquelles nous vous
PIECES D’ORIGINE répondrons personnellement.
Lors d’une intervention d’entretien,
demandez I'utilisation exclusive de > Vous pouvez nous écrire:
pieces détachées certifiées .
d’origine. Service Consommateurs Sauter
BP 9526

95069 CERGY PONTOISE CEDEX
> ou nous téléphoner au:

089202 88 0o ™

*0,34< TIC/ min a partir d'un poste fixe

Tarif en vigueur au 1er avril 2004.

Brandt Appliances — SAS au capital de 10.000.000 euros, RCS Nanterre sous le n° 440 302 347
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